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KÚPNA   ZMLUVA  
uzatvorená podľa §409 a nasl. zákona č.513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  v platnom  
znení   medzi zmluvnými stranami a v súlade s právnym poriadkom Slovenskej republiky 

  
  

 
  
 
Predávajúci:              Bratislavský samosprávny kraj 

zriadený zákonom NR SR č.  302/2001 Z. z. o samospráve vyšších 
územných celkov  v znení neskorších predpisov 

so sídlom:   Sabinovská 16, 820 05 Bratislava 
zastúpený:  Ing. Pavlom Frešom, predsedom 
IČO:    36063606 
DIČ:    2021608369 
bankové spojenie:  OTP Banka Slovensko, a.s. 
číslo účtu:    
IBAN:    
BIC:   SPSRSKBA 
 
(ďalej len „ predávajúci“) 
 
a 
 

Kupujúci:              Mesto  Malacky 
so sídlom:              Bernolákova 5188/1A,  901 01 Malacky  
zastúpený:             JUDr. Ing. Juraj Říha, PhD.   
IČO:   00304913 
DIČ:   2021049393 
bankové spojenie: PRIMA banka SLOVENSKO, a.s. 
IBAN:    
zástupca vo veciach technických: Ing. Tomislav Chrenko  
 
(ďalej len „ kupujúci“ a spolu s predávajúcim aj ako „zmluvné strany“) 
  
 
 
 

Preambula 
Keďže dopravné značenie označujúce kultúrne   a turistické ciele (ďalej KTC) uvedené v Čl. I 
bod 1.písm. zmluvy,  vo  vlastníctve predávajúceho, je umiestnené na miestnej komunikácii  
Radlinského ul.2A parc. č. 2870/1 v k. ú. Malacky a dopravné značky  a zariadenia sú  
súčasťou cesty podľa §8 ods.2 vyhlášky č.35/1984 Zb., ktorou sa  vykonáva zákon 
o pozemných  komunikáciách (cestný  zákon) v znení neskorších predpisov,  zmluvné strany 
sa dohodli na nasledovnom znení zmluvy: 
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I. 
 Všeobecné ustanovenia 

1. Predávajúci   je  výlučným vlastníkom  hnuteľného majetku: 

 trvalého dopravného značenia  umiestneného  na  miestnej komunikácii   Kláštorné nám.  
Malacky,  pozostávajúceho  z 1 ks IS23a (1500/330) označujúceho KTC  Plavecký hrad. 

 Dopravné značenie je znázornené  v projekte skutočného vyhotovenia,  (situácia č.3). 
                                                                          II. 

 Predmet zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je predaj a kúpa dopravného  značenia špecifikovaného  v Čl. I  
bod 1. tejto   zmluvy (ďalej len „predmet kúpy“). Predávajúci  sa zaväzuje predať 
kupujúcemu predmet  kúpy  v množstve uvedenom  v Čl. I bod 1 zmluvy a previesť na 
neho vlastnícke právo k predmetu kúpy a kupujúci sa zaväzuje  prevziať  predmet kúpy 
a zaplatiť zaň dohodnutú kúpnu cenu  uvedenú v Čl. III bod 1 zmluvy. 

 
2. Predávajúci vyhlasuje, že je  výlučným vlastníkom  predmetu kúpy, predmet kúpy je bez  

chýb,  v prevádzkyschopnom stave, s kompletným príslušenstvom a dokladmi  podľa Čl. 
IV bod 3  zmluvy. 

  
III. 

 Kúpna  cena 
 

1. Zmluvné strany sa v súlade  so všeobecne záväznými právnymi predpismi o cenách 
dohodli na  celkovej cene  vo výške 1,-€  (slovom: jedno euro), ďalej len „dohodnutá 
kúpna cena“.   

 
2. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu  za predmet kúpy dohodnutú cenu, a to na 

základe faktúry vyhotovenej predávajúcim. 
 
3. Predávajúci  vyhotoví  faktúru  do 15 kalendárnych dní  po podpísaní  zápisnice  

o odovzdaní  a prevzatí predmetu kúpy a doporučene  ju doručí kupujúcemu. 
 
4. Splatnosť faktúry je 15 kalendárnych dní  odo dňa jej doručenia kupujúcemu. 
 
5. V prípade, ak vo faktúre budú uvedené údaje v rozpore so zmluvou, alebo nebude 

obsahovať všetky potrebné náležitosti v zmysle platných predpisov, je to dôvod na 
odmietnutie faktúry  a vrátenie na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až 
po doručení novej faktúry kupujúcemu. 

 
  

IV. 
Odovzdanie   a prevzatie predmetu kúpy 

 
 
1. Zmluvné strany  sa dohodli na tom, že vlastnícke právo k predmetu kúpy nadobudne 

kupujúci  úplným zaplatením dohodnutej kúpnej ceny. 
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2. Zmluvné strany  sa  dohodli, že zápisničné  odovzdanie predmetu kúpy  a dokladov podľa  

bodu 3 tohto článku  bude vykonané najneskôr do 30 kalendárnych dní odo dňa 
nadobudnutia účinnosti zmluvy  na základe  písomnej  výzvy predávajúceho 
prostredníctvom elektronickej pošty. Odovzdanie a prevzatie predmetu kúpy sa uskutoční  
za účasti oprávnených  osôb  oboch  zmluvných strán, pričom  o odovzdaní  a prevzatí 
predmetu kúpy  bude spísaná  zápisnica. Oprávnenou osobou za  predávajúceho  je 
príslušný  zástupca oddelenia správy majetku a zástupca Odboru  cestovného ruchu 
a kultúry. Oprávnenou osobou  za kupujúceho je primátorom  mesta   určený príslušný 
referent výstavby kupujúceho. Zápisnica  o odovzdaní a prevzatí  predmetu  kúpy  sa 
hodnotí  ako platná, pokiaľ je podpísaná  oprávnenými osobami  zo strany  oboch 
zmluvných strán. Dňom  podpísania zápisnice prechádza  nebezpečenstvo  vzniku škody 
na predmete  kúpy na kupujúceho. 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že spolu  s predmetom kúpy budú odovzdané  tieto doklady: 
    ● Projekt  skutočného vyhotovenia dopravných  značiek kultúrnych a turistických cieľov ,  
       sprievodná správa, situácia  (č.3),     
   ●  Fotodokumentácia DZ 1 ks 
   ●  Určenie použitia dopravného značenia   
 
 

V. 
Práva  a povinnosti  zmluvných  strán 

 
1. Predávajúci: 

a) sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu predmet kúpy spôsobom  a v lehote uvedenej v Čl. 
IV bod 2 zmluvy, 
 

b)  sa zaväzuje oboznámiť kupujúceho  so  stavom predmetu kúpy, upozorniť ho na  
chyby, o týchto skutočnostiach  sa uvedie záznam  v zápisnici o odovzdaní  a prevzatí 
predmetu kúpy. 

 
2. Kupujúci:   

a) sa zaväzuje zaplatiť predávajúcemu dohodnutú  kúpnu cenu spôsobom  a v lehote  
uvedenej v Čl. III zmluvy, 
 

b) sa zaväzuje prevziať predmet kúpy vrátane  dokladov v dohodnutom  termíne 
a oboznámiť  sa s jeho stavom  a prípadnými chybami, o týchto  skutočnostiach  sa 
uvedie  záznam  v zápisnici o odovzdaní  a prevzatí  predmetu kúpy, 
 

c) sa zaväzuje  bez  zbytočného odkladu písomne upozorniť  predávajúceho  na chyby 
zistené dodatočne, na ktoré nebol vopred upozornený, 
 

d) je oprávnený  domáhať sa odstránenia chýb predmetu  kúpy, na ktoré nebol 
predávajúcim upozornený; v prípade, že takto zistená  chyba nebude  v dohodnutom 
termíne predávajúcim odstránená, alebo pôjde o chybu neodstrániteľnú, je kupujúci 
oprávnený podľa  úvahy odstúpiť od zmluvy. 
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VI . 
 Odstúpenie  od zmluvy 

 
1. Predávajúci  je oprávnený  od zmluvy odstúpiť v prípade, že kupujúci poruší svoj záväzok 

uvedený  v Čl.V bod 2 písm. a), b) tejto zmluvy. 
2. Kupujúci  je oprávnený  od zmluvy odstúpiť v prípade uvedenom v Čl. V bod 2 písm. d) 

zmluvy. 
3. Odstúpenie od zmluvy  musí mať  písomnú formu, musí byť doručené druhej zmluvnej 

strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je neplatné. 
Odstúpenie nadobúda účinky dňom jeho doporučeného doručenia do sídla zmluvnej 
strany. V takom prípade sa práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy riadia 
Obchodným zákonníkom. 

  
                                                                       VII.  

Záverečné ustanovenia 
 

1. Zmluva  nadobúda  platnosť dňom  jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných  
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka.  

 
2. Zmeny  a  doplnky  tejto  zmluvy  je  možné  uskutočniť  len  formou  písomných dodatkov            
    podpísaných oboma  zmluvnými stranami. 
 
3. Ak  by  niektoré  ustanovenia  tejto  zmluvy mali  byť  neplatnými  už  v čase  jej uzavretia, 

alebo ak sa stanú neplatnými neskôr po uzavretí zmluvy, nie je tým dotknutá platnosť 
ostatných ustanovení zmluvy. Namiesto neplatných ustanovení zmluvy  sa použijú     
ustanovenia Obchodného zákonníka, Občianskeho zákonníka a ostatných platných 
právnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré sú obsahom a účelom najbližšie  obsahu 
a účelu zmluvy. 
 

4. Doručenie písomnosti/oznámenia bude považované za účinné pri osobnom doručovaní 
alebo pri doručovaní poštou piaty (5.) deň po preukázateľnom odoslaní, pri doručovaní 
faxom okamihom obdržania potvrdenia o úspešnom spojení a pri doručení e-mailom 
okamihom doručenia predmetnému adresátovi. 

 
5. Táto  zmluva  je  vyhotovená  v  šiestich (6)  vyhotoveniach, štyri (4)  vyhotovenia  obdrží  
     predávajúci a dve (2) vyhotovenia kupujúci. 

 
6. Zhotoviteľ berie na vedomie uzatvorenie tejto zmluvy s Bratislavským samosprávnym  

krajom ako orgánom verejnej správy, ktorý v zmysle základných princípov zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácii) v znení neskorších predpisov „čo nie je tajné, je 
verejné“ a „prevažujúci verejný záujem nad obchodnými a ekonomickými záujmami osôb“ 
na základe dobrovoľnosti nad rámec povinnosti uloženej zákonom o slobode informácii, 
zverejňuje všetky informácie, ktoré sa získali za verejné financie alebo sa týkajú 
používania verejných financií, alebo nakladania s majetkom BSK a štátu za účelom 
zvyšovania transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií 
občanmi a na základe tejto skutočnosti výslovne súhlasí so zverejnením tejto zmluvy, resp. 
jej prípadných dodatkov, vrátane jej všetkých príloh, a to v plnom rozsahu (obsah, 
náležitosti, identifikácia zmluvných strán, osobné údaje, obchodné tajomstvo, fakturačné 
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údaje, atď.), na internetovej stránke objednávateľa (BSK) za účelom zvyšovania 
transparentnosti samosprávy pre občanov a kontroly verejných financií občanmi. Tento 
súhlas sa udeľuje bez akýchkoľvek výhrad a bez časového obmedzenia. 
 

7. Zmluvné strany  prehlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a vyhlasujú,  
     že zmluva bola uzatvorená slobodne, vážne, bez nátlaku a na znak súhlasu ju bez výhrad  
     podpisujú. 
  
 
V Bratislave dňa, ................        
 
 
 
 
–––––––––––––––––––––––      ––––––––––––––––––––––– 
za predávajúceho                 za  kupujúceho  
Ing. Pavol Frešo      JUDr. Ing. Juraj Říha, PhD. 
predseda BSK primátor mesta Malacky   
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